EDUARD HOSP

DOKUMENTE. UBER DIE ANERKENNUNG.
DES P. PASSERAT ALS GENERALVIKAR C. SS. R.

SUMMARIA D'OCUMENTORUM DESCRIPTIO

Cl. Auctor praesentat fasciculum actorum, conservatum in archivo Ministerii
Internorum, Vindobonae (Wien), sectio « Pohzel-Hofstelle » (i.e. summus ma-
glstratus qui securitati publicae praeerat, 1mmed1ate Imperatori sublectus)’ in
quo in unum collecta sunt acta publicae securitatis circa P. Passerat, qui gubernio
imperiali ostentatus fuit tamquam Vicarius Generalis Congregationis et Supe-
rior communitatis Vindobonensis. ’

Mortuo etenim S. Clemente M. Hofbauer (15 martii 1820), deobonae ade-
rant multi sacerdotes, Universitatis studentes, aliique eius discipuli qui deside-
rabant in Congregatlonem introire; sed unus tantum sacerdos Redemptorista,
P. Stark, qui propter characterem mitem et benevolum minus aptus apparebat
ad officium Superion's eo praecipue momento quo negotium introductionis Con-
gregationis in statibus austnacxs resolvendum erat, et familia religiosa ex novo
¢ondenda.

Itaque Superior Congregatorum extra Austriam, P. Passerat, a P. Generah
Mansione in locum defuncti Vicarii Generalis suffectus est (30 maii 1820), sed
die 30 oct. tantum Vindobonam advenit. Interim die 19 aprilis, Franciscus I
Imperator Congregationem in suis statibus admisit, et sic die 1 augusti in aedibus
Fratrum Minorum ad S. Hieronymum noviciatus apertus est, domus enim nostra,
ad Scalas marianas nondum habitabilis erat, propter labores accomodationis ne-
cessarios. :

Vix P. Passerat Vindobonae aderat, cum P. Stark et sacerdos novicius Mad-
lener, qui magna gaudebat existimatione, episcopo auxiliari Vindobonensi Paulo
Steindl (Archiepiscopus enim, comes de Hohenwart, die 30 iunii vita functus
est) exposuerunt, desiderium esse communitatis habere Superiorem Patrem Pas-
serat. Episcopus auxiliarius propter amicitiam cum defunctu sancto Clemente hoc
desiderium Imperatori litteris suis diei 1o nov. 1820 pandebat. Stark quoque
et Madlener, -nomine ceterorum, ‘supplicationem Imperatori praesentabant, die
12 nov., qua idem desiderium exponebant. Series documentorum hac supph—
catione aperitur (n. 1).

Imperator, uti tunc in ommbus statibus plus minusve moris erat, ope ma-
gistratuum securitati publicae praepositorum, indagationes accuratas fieri iussit
circa vitam et indolem P. Passerat, unde cumulus actorum excitatus est, qui ex
una parte demonstrat quo modo his temporibus publica potestas in omnia sese
ingerebat, ex altera parte figura et praestantla moralis P. Passerat ex improvise
in lucem ponitur.
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Ex Imperatoris praecepto summus Imperii Cancellarius, comes de Saurau,
Ministro securitati publicae praeposito, comiti .Sedlnitzky, 1nvest1gat10nes circa
Patrem Passerat demandavit (n. 2). '

Minister securitatis publicae eodem die has investigationes subdelegavit Di-
‘rectori publicae securitatis urbis Vindobonae, Siber, et Praesidi gubernii regni
lombardo-veneti Mediolani (Milano), comiti Strassoldo; huic ultimo, quia vicinae
erant regiones helveticae, in quibus P. Passerat mlmstenum suum exercuit (nu-
meri 3 et 4).
~ Sequuntur pnmae relationes’ Directoris pubhcae securitatis Vindobonensis
(nn. 5-6), ut facile comprehenditur, non in omnibus perfectae, nec accuratae, et
relatio quaedam anonyma (n. 7), de individuo in Congregatione assumpto, quae ,
tamen veritati non respondet: _

Minister securitatis Sedlnitzky, iterum m31st1t ut a Praeside -securitatis Vin-
dobonensi et a Praeside gubernii mediolanensi relationes magis accuratas acci-
piat (nn. 8-9). ‘

Prima relatio mediolanensis revera non est favorabilis (n. Io) et provocat
alteram intimationem Ministri Sedlnitzky (n. 11), cui respondet scnptum (n. 13),
quod relationem magis favorabilem praestat. _

Eodem tempore Minister Sedinitzky, nondum contentus de relationibus
acceptis, scripsit Gubernatori supremo tirolensi, comiti Chotek (n. 12), invitans
eum ut relationes de P. Passerat procuraret. Is remittit Ministro duas relationes
magni valoris et summae laudis (n. 15). Sed Sedlnitzky ulterius urget ampliores
notitias (n. 16), quas, praecisas et propitias, Gubernator transmittit (nn. 17 et 1g).
Insuper, idem comes Chotek a Capitano circulari (« Kreishauptmann ») regio-
nis Vorarlberg, ut vicinissimo Helvetiae, alias notitias exquirit, quas ille revera
obtinere potest et quidem in favorem P. Passerat, specialiter relationem Cancel-
larii episcopalis Curiae Friburgensis (Fribourg) (nn. 20-a, 20-b).

‘Dum haec agebantur, Minister Sedlnitzky iterum Praesidem securitatis pu-
blicae Vindobonensem adiit (n. 14), ut novas notitias procuraret, quae post men-
sem praesentantur (n. 18), nec dissonae ceteris in favorem Patris Vicarii Gene-
ralis vertentibus.

- Demum advenit alia relatio 1terum propitia, a Capitano circulari Vorarlber-
gensi procurata (n. 21) a viro, magistratui Friburgensi adscripto. ]

Sic tandem etiam Minister Sedlnitzky dubia sua deponit, et, die 10 febr.
1822, undecim menses post primos passus, relationem finalem officii sui, publicae

securitati praepositi, Imperatori praesentare potuit (n. 22), in qua relationes ad
~se missas breviter repetens, adiungit iudicium propitium Consiliarii’ aulici Lo-
© renz, sacerdotis, et concludit: Imperatori consulendum esse ut Patrem Passerat,
utpote omni laude dignum, in statibus austriacis admittat et uti Superiorem Con-
gregationis approbaret. : \

Plicus actorum finem habet sententia Baroms de Stifft, medici personahs
Imperatoris, personae quae in actiones et decisiones Francisci I maxime influ-
xit, et qui per multos annos amicus et fautor eximius s. Clementis fuit: hic rela- i
tionem conclusivam Imperatori praesentavit, plenam laudis de Congregatione et
de novo Superiore P. Passerat (n, 23). Medicus aulicus hanc sententiam aperuit
Imperatori die 3 maii 1822, et iam die sequenti Franciscus I ordinationem impe-
rialem edidit (n. 24), cum qua totum negotium desideratum exitum invenit.

Haec series documentorum sub. vario respectu pretii digna est; persona et
actiones P. Passerat, ope investigationum publicae securitatis ab summo ma-
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gistratu peractarum, in plena luce ponuntur; fama et aestimatio qua nascens
Congregatio Vindobonae gaudebat, evincuntur; demum totus actorum cursus
pretiosus esse videtur ad illustrandum modum, his temporibus apud guberma
usitatum, res ecclesiasticas quoque non sine interventu auctontatls imo, securi-
tatis publicae, resolvendl

L.

Nach dem Tode des hl. Klemens Maria Hofbauer ernannte P. Ge-
neral Nikolaus Mansione am 30. Mai 1820 den P. Josef Konstantin Pas-
‘serat zum Generalvikar der transalpinen Kongregation (1). Am 25.
Juli erklirte sich P. Passerat brieflich zur Annahme des Amtes bereit.
~ Da er aber in der Schweiz und auf dem Bischenberg (Elsass) verschie-
dene Angelegenheiten ordnen musste, konnte er erst am 20. Oktober
1820 in Wien eintreffen. Um aber in Osterreich wirken zu kénnen,
musste er zuerst von der sterreichischen Regierung anerkannt werden.
Am 26. Oktober teilten die Patres Stark und Madlener dem Wiener
Weihbischof Paul Steindl mit, dass sie P. Passerat als Oberen haben
méchten (2). In einem Schreiben an den Kaiser vom 10. November 1820
schilderte der Weihbischof seine Bemiithungen um die Einfithrung der
Kongregation nach dem Tode des P. Hofbauer. Es lasse sich viel Gutes
erwarten, nur missten die jungen Leute einen « gutgesinnten, erfah-
renen und gelehrten Vorsteher erhalten ». Er konne keinen vorschla-
' gen, aber die Kongregationsmitglieder wiinschten « einen gewissen
P. Passerat », der unlingst dus der Schweiz in Wien angekommen sei
und nach dem Tode des P. Hofbaver General Vlkar des Ordens gewor-
den sei (3).
Zwei Tage spiter richteten die Patres Stark und Madlener ein Ge-
such an den Kaiser Franz 1. (4).

I.

: Cesuch dev Patres Stark und Madlener an Kaiser ané I.

12.- November 1820.

Eure Majestit.

Wir Unterzeichnete bitten, der Kongregation einen mit den Statuten
und dem Geist derselben genau bekannten, im geistlichen Leben erfahrenen
Veteranen in der Person des P. Josef Konstantin Passera’c zu ihrem Vorste-
her und Leiter zu geben und

da er von auslandischer Herkunft und zwar von ]eanvﬂle in der Cham-
pagne gebiirtig ist, demselben, damit er zum Geschéft dieser Oberleitung
geeignet wird, die allerhochste Gnade der Natlonahslerung huldre1chst an-
gedeihen zu lassen.

Die Griinde sind hauptsichlich die:

1) Dass die Festigkeit der inneren Leitung sowohl als des Vertrauens
von Seite des Publikums zur Kongregation gehegt wird, ganz vorziiglich
auf die Gegenwart eines Vorstehers von reiferem Alter und griindlicher
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Erfahrung beruhe, womit auch der vom hochseligen Fiirsterzbischof gedus-
-serte Wunsch und die Ansichten bewihrter Ménner unter der hiesigen
Geistlichkeit ibereinstimmen.

2) Dass der genannte P. Passerat den Forderungen, die an einen
Vorsteher der Art gemacht werden, vollkommen entspreche, welches, abge-
sehen von seinen trefflichen persénlichen Eigenschaften, die ihm iiberall so
wie auch hier selbst schon das allgemeine Zutrauen erwarben, schon daraus
. allein hinléinglich erhellen diirfte, dass er seit 20 Jahren schon Ordensmit-
glied ist, dem Redemptoristenhaus Valsainte seit langer Zeit als Rektor
vorsteht und nach dem Tode des P. Klemens Hofbauer die von letzterem
bekleidete Wiirde eines Generalvikars des Ordens ganz mit den gleichen
Vollmachten und Gerechtsamen erhalten hat. Da derselbe dermalen zu
einem freundschaftlichen Besuch hierher gekommen ist und es ihm hierorts
so wohl geféllt, dass er hier zu bleiben bereit und willig sich findet, so hingt
dieser der Kongregation hochst gedeihliche Entschluss nur davon ‘ab, dass
thm die allerhchste Erlaubnis dazu huldvoll erteilt wiirde.

Diese Bitte ist es, welche die untertinigst Gefertigten mit den Ausse-
rungen des innigsten Dankes fiir die iberaus grossen Wohltaten, die Euere
‘Majestiit mit Vaterhuld der Kongregation. zuteil Werden liessen, am Fuss
des Thrones niederlegen.

P. MARTIN STARK, P. JoHANNES MADLENER

Der Kaiser verlangte nun vom Weihbischof, der damals infolge des
Todes des Erzbischofs Hohenwart zugleich Kap1telv1kar war, Auskunft
tber P. Passerat. Am 7. Dezember nahm Steindl in Gegenwart des
Kanzleidirektors August Turzan und des P. Madlener mit P. Passerat

- ein Protokoll auf (5). Er verlangte Mitteilungen iiber Leben, Studien
und Stellung. P. Passerat wies das Original seiner Ernennungsur-
. kunde vor.

Am 20. Dezember berichtete der Weihbischof dem Kaiser uber die
Ergebnisse seiner Erhebungen (6).

Aber schen sofort auf die Eingabe der Patres Stark und Madlener
hin Verlangte Kaiser Franz nichtbloss vom Weihbischof, sondern auch
von seinem Polizeiminister Sedlnitzky Auskiinfte iiber P. Passerat. Nun
begann die Polizei ihre griindlichen Untersuchungen. D1e Akten dieser
Erhebungen werden hier mitgeteilt (7).

-
Graf Franz Saumu Oberster Kamzler an Polizesminister Graf Sedlmtzky

20. November 1820.

Seine Majestdt wiinschen iiber das beifolgende Gesuch in Betreff des
P. Passerat die Auskunft zu erhalten, ob ihm zu willfahren sei und wie er
bescha_ffen sei.
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: 3. . _
Sedlnitzky an Hofrat und Polizei-Oberdirekior Siber von Wien.
30. Dezember 1820.

Seit dem Tode des Priesters Hofbauer ist die mit Bewilliguhg Seiner
Majestat bestehende geistliche Kongregation ihres Vorstehers beraubt. Da
es sich darum handelt, dieser Kongregation einen neuen Vorsteher in der
Person des seit kurzem aus der Schweiz hier eingetroffenen mit der Wiirde
eines Generalvikars dieses Ordens bekleideten franzosischen Ordenspriesters
Josef Konstantin Passerat zu geben, so liegt mir ganz vorziiglich daran,
seine’ Individualitit, seinen moralischen Charakter, seine religidsen und
politischen Gesinnungen und Neigungen, sein wihrend des hiesiegen Auf-
enthaltes beobachtetes Betragen und die Bemerkungen zu denen er beim
hiesigen Publikum Anlass gegeben haben durfte, aus ganz verldsslichen
Quellen kennen zu lernen. Ich ersuche daher im engsten Dienstvertrauen,
die zusagenden vertraulichen Erkundigungen iiber diesen Priester einziehen
und mir den Erfolg davon mit der Bemerkung mitteilen zu wollen, ob
derselbe nach Threm Gutachten und nach der Meinung ganz verlasslicher
und kompetenter Gewdhrsménner alle jene Eigenschaften besitze, dass ihm
mit aller Beruhigung fiir das Interesse der Religion und des Staates die )
Stelle des Vorstehers und Leiters dieser gelsthchen Kongregatlon anvertraut -
werden kann. .
4. .

Sedlmﬁzky an den Gubemml Prisidenten Gmf Strassoldo in Mmltmd
- 30. Dezember- 1820. '

[Zuerst wie vorher; dann folgt]

Passerat ist aus Jeanville in der Champagne gebtirtig und vor kurzem in
Wien eingetroffen. Forschen Sie besonders nach Aufklirung iiber den Ruf,
welchen er in dem benachbarten schweizerischen Kanton Wallis zuriickge-
lassen hat.

: . 5
Polizeibericht von Siber an Sedlniizky.

19. Janner 182I.

Es ist eine schwere Aufgabe, {iber den vor kurzem hier erschienenen
Priester Passerat etwas Bestimmtes in Riicksicht auf séine Individualitit,
seinen moralischen Charakter, seine religiosen und politischen Gesinnun-
gen mit Grund sagen zu konnen, da dieser Mann in sich zuriickgezogen
lebt, sich nur mit der inneren Einrichtung und Bildung der angehenden'
Ordensmltgheder beschiftigt. So' viel man bemerken konnte, hat er ein -
unfreundhches Ausseres, ist im Gesprach sehr bescheiden und scheint von
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_ frommem Eifer fiir die Zwecke seines Ordens ganz beseelt zu sein. Doch
kennt der Unterzeichnete den Generalvikar seit langer Zeit aus Zeltschnften :
aus welchen er Manches zur Absicht dienende darstellt.

Passerat erschien 1811 zu Freiburg in der Schweiz, gab sich den Ti- .
tel « Rektor der Kongregation des allerheiligsten Erlosers », wandte sich
bittschriftlich an den Kleinen Rat, um die Erlaubnis zu erhalten, mit sie-
ben oder acht Mitbriidern einige Monate auf katholischem Boden verweilen
zu diirfen, da er willens wire, seine Anstalt nach der Krim zu verlegen. .
Man hielt diesen franzésischen Geistlichen fiir ein Surrogat der Jesuiten,
und die Regierung willigte auf drei Monate in ihr Begehren. In Balterswyl -
fand Passerat fiir sich und die Seinen eine Freistitte. Tndessen, da dieser
Landsitz, der sie aufnahm, baufillig war, so bat er neuerdings um Verlinge-
rung, um den herannahenden Winter in der Stadt Freiburg zubringen zu
. konnen. Passerats Begehren wurde bis zum 1. Mai 1812 gestattet. Er mie-
tete ein Haus in der unteren Stadt, bezog es mit seinen Mitbriidern, nahm
im Geheimen Novizen auf, und seine Predigten voll schwirmerischer Sal-
‘bung verschafften ihm Anhanger und Beschutzer An die Krim wurde nun
nicht mehr gedacht.

In der Folge meldete sich P. Passerat wieder, um seinen Aufenthalt
und die schon begriindete Anstalt fortsetzen zu diirfen. Er erhielt eine
‘Frist von drei Monaten, doch sollte er sich in der Zwischenzeit von der
franzésischen Botschaft die Erlaubnis verschaffen, mit seinen Mitbriidern
die Schweiz bewohnen zu kénnen. Diesem Befehl hat Passerat nie Geniige
geleistet, sondern bestrebte sich, sich neue Gonner und Beschiitzer zu ver-
schaffen: In dieser Absicht predigte er allenthalben in der Stadt und auf
dem Land, wodurch er sich die Gunst des Didzesanbischofs Maximus Gui-
solan erwarb, der ihm erlaubte, im Priesterhaus geistlichen “Ubungen vor-
zustehen, 1hn und seine Mitbriider in verschiedene Pfriinden einsetzte. Nun
glaubte man, die Liguorianer, von ihrem Stifter also genannt, wiirden so
zerstreut bleiben. Auch sprachen sie von einer baldigen Ansiedlung in
Elsass. So verstrich die Zeit, und sie arbeiteten im Geheimen an der Ausfiih-
rung eines grossen Planes, nimlich die schone Karthause zu Valsainte im
Galmisertale, welche die'nach Frankreich zuriickkehrenden Trapplsten 1811
verlassen hatten, an sich zu bringen. :

Zu diesem Zweck machte der Oberamtmann dieser Gegend durch eine
Vorstellung die Regierung auf diese 6den Zellen aufmerksam, die dem
Verfall nahe wiren, machte nach der Abrede mit dem Rektor Passerat den
‘Antrag, ‘die Liguorianer dorthin zu verlegen und unter Leitung ihres
Vorstehers ‘eine Art von Zucht-und Erziehungshaus zu bilden. Als der
Antrag verlesen wurde, erhoben sich manche Bedenklichkeiten, die Mei-
nungen waren geteilt, und die Regierung fasste den Entschluss, die Entschei-
dung der héchsten Landesbehérde vorzulegen. Der Gegenstand kam im
Grossen Rat von Freiburg am 14. Janner 1818 zur Sprache. Es wurde viel
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dafiir und dagegen gesprochen, wobei des Rektors Passerat meistens ehren-
voll gedacht wurde. Doch wurde das geheime Tun der Liguorianer so wie
ihr Ungehorsam gegen die Regierung laut getadelt.

Der Erfolg war, dass 45 Stimmen die Aufnahme der Liguorianer ver-
warfen, 61 dieselbe billigten, und so kamen sie unter mehreren weisen Be-
dingungen in den Besitz von Valsainte. Passerat hatte eine Privatsumme
von 500 Dukaten zu seiner Niederlassung und die Regierung des Unter-
haltes des Klostergebdudes iiberhoben. Ob nun diese neu angesiedelten
Geistlichen die ihnen vorgeschriebenen Bedingungen erfiillten? Ob sie den
Erwartungen ihrer Gonner entsprachen? Dariiber liessen sich von der Ge-
gend ihres Aufentaltes Ortsnachrichten einholen, die zugleich eine sichere
Gewdhr von dem Geist und, den Grundsatzen ihres Vorstehers leisten
koénnten. : :

So viel kann man aus den Aktenstiicken verbiirgen, dass bel Gelegenhel’r-
~ der obigen Verhandlungen Passerats Tugenden, die Heiligkeit seines Wan-
. dels, sein eifriges Wirken in Sachen der Religion von mehreren Rednern
gepriesen worden sei. Es scheint daher jener Ernennung zum Vorsteher
dieses Ordens in hiesiger Stadt kein anderes Hindernis im Wege zu stehen,
als dass er der deutschen Sprache nicht wohl kundig sei, wodurch sein
Wirkungskreis ausserhalb der Mauern seines Klosters sehr beschrankt wird.
Auch sagt man, er habe keine Lust, sich hier zu etablieren. IThm aber die
Leitung der hiesigen Korporation aus einem fremden Staat zu iiberlassen,
wiirde sich mit den allerhéchsten Absichten nicht vereinbaren. Denn wenn
auch Passerat den geforderten Revers einlegt, mit dem in Italien aufgestell-
ten Obergeneral dieses Ordens in keiner Verbindung stehen zu wollen, so
~wird er von der Schweiz aus, ungezweifelt einen Verkehr unterhalten.

Zu wiinschen ist es allerdings, dass diese angehende Kongregation den
Eifer der ilteren M('inchsqrden, der ganz erloschen ist, neuerdings belebe,
dass sie mit Erfolg gegen die Verhiltnisse des. Zeitalters, wodurch dieser
Eifer gelahmt wurde, gliicklich bekimpfen und so den Interessen der Re-
ligion und des Staates entsprechen, woran aber verldssliche und kompe-
tente Gewihrsminner zweifeln, teils weil es beinahe Generationszeiten
brauchen wird, um nur ein paar Dutzend Individuen aufzustellen, die mit
Gotteskraft ausgeriistet dem gewaltigen Sturm der Revolution, welche
“Thron und Altar wankend machen, Einhalt tun, und es gehdren - doch
Hunderte, man kann sagen Tausende dazu, um in einem weitausgebreiteten
Staat die Sitten herzustellen, der Religion der Vater aufzuhelfen und der
Regierung einen festen Stand zu geben. Teils auch weil man das kaum
.geborene Kind schon in der Wiege besudelt und zu verunglimpfen sucht,
indem man dem Publikum sagt, die Redemptoristen bedienten sich ge- .
heimnisvoller Mittel, um Kopfe zu betiuben und in einen schwirmerischen
Zustand zu bringen. Man spricht von Abenteurern. So soll der Novize,
Madlener vor kurzem auf dem Angesicht liegend gefunden worden sein,




90

der dann, zu sich gebracht, erzihlt habe, eine seltene Vision gehabt zu
haben, dass sie zu Andichteleien ihre Zuflucht nehmen, Ablasskrimer
wiren etc. Das ist aber gewiss, und leitet zum Argernis, dass sie die schone
so eben hergestellte, zur wahren Andacht stimmende Kirche durch mehrere
Seitenbilder verunstaltet haben, gewiss dass sie bei der Aufnahme eines
Kandidaten sich genau um dessen Vermdgensstand efkundigen ohne auf
Geistesgaben zu sehen. '

Ubrigens wird es nach der Ansicht des Gefertigten auf die weise Ober—
: leltung des Ordinariates, dem sie doch immer untergeordnet sein miissen,
ankommen, damit sie mit der Zeit den allerhdchsten frommen Absichten
wirklich entsprechen. Darum ist es nétig, darauf zu sehen, damit die Sub-
ordination nicht unterbrochen wird, denn in den Statuten der Redempto-
risten kommt {iber diesen Gegenstand eine zweideutige Verfiigung vor.
Sie soll also lauten « Die Congregaten [!] sind den Bischofen in allem
unterworfen, was durch die Constitutionen nicht verboten oder anders
bestimmt wird ». Also muss es Fille geben, in welchen die Macht der
‘Bischofe beschrinkt ist, was doch mit der in der Kirche aufgestellten Hie-
rarchie in offenbarem Widerspruch steht.

6.

Polizei- Oberdirektor Siber an Polzzezmmzstw Sedlmtzky

21. Februar 1821.

Die Ordensmitglieder von Wien gaben Passerat Nachricht vom Able-
ben ihres Vorstehers, des Priesters Hofbauer von der baldigen Baubeen-
digung ihres Ordenshauses in Wien und von dem nichst zu erwartenden
Begmn der Ausiibung der geistlichen Obliegenheiten, worauf er vor unge-
fahr vier Monaten auf Gesuch seiner Ordensmitbriider hierher kam, um
ihnen als ein erfahrener Mann mit Rat an die Hand zu gehen.

Da bei seinem' Eintreffen die Baufithrung noch nicht vollendet war,
so fand er gastfreundliche Aufnahme beim Vorsteher der italienischen
Kirche. Gleich bei seiner Ankunft in Wien beschéftigte er sich nicht nur
mit der inneren Einrichtung des geistlichen Hauses, sondern auch mit der
Mitteilung der Regeln. Gegenwiirtig bemiiht er sich, die Ordensmitglieder
zur genauen Befolgung. der Regeln zu ermahnen und ihnen die strengste
Ordnung bei Ausiibung ihrer Pflichten einzuschirfen. So viel man bei sei-
nem kurzen Hiersein iiber ihn erfahren konnte, erscheint wider seinen
frommen Lebenswandel und selbst wider seine politische Religion nichts
- nachteilig. Auch hat er die Achtung und das Zutrauen der hiesigen Ordens-
mitglieder fiir sich. Bei dem Umstand, dass diese Kongregation eines Vor-
stehers aus ihrem Orden bedarf, so scheint er woh! die erforderlichen Eigen-
schaften um so mehr zu besitzen als er schon durch lingere Jahre die Stelle
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eines Rektors versieht und seit Hofbauers Tod auch jene eines General-
vikars bekleidet. Die Kiirze seines Aufenthaltes hat seinen Ruhm im Pu-
~ blikum noch nicht gegriindet, und man muss bei der allgememen Pra-
sumption stehen bleiben. \

7.
Anonymus an Polizeiminister Sedlnitzky.

2. Marz 1821.

’ Man sagt, die Redemptoristen sollen einen jungen, sehr verméglichen
Mann, aus Pest in Ungarn gebiirtig, mit Namen Krachenfels, in ihren

Orden aufgenommen und eingekleidet haben. Dieser hat hier bedeutende

Schulden gemacht, mitunter auch, um diesen Ordensgeistlichen so Man-
ches fiir das Hauswesen und vorziiglich fiir die Kirche verschwenderisch
anzuschaffen. Ein Schneidermeister soll eine Forderung von mehr als 3000
Gulden haben, und der junge Geistliche wurde von den Gliubigern so sehr
in die Enge getrieben, dass man ihn entfernen musste. Er sei, sagt man,

- nach Pest geschickt worden, ob im Ordenskleid oder nicht, konnte der.

. Unterzeichnete nicht erfahren. Die Kreditoren wollen nun die Redempto-
risten einklagen, weil diese als Vorgesetzte es zugegeben haben, dass ein
‘noch minorenner Mensch so bedeutende Ausgaben machte (8).

, ‘ 8. 9.-
Sedlnitzky, an Stber und Strassoldo.
0. Mai 1821. \

Die géfordérten Auskiinfte tiber Passerat sollen bald eingesendet wer-
den, da sie benotigt werden. '

. 10. -
Strassoldo an Sedlwitzky.

5. Juh 1821.

Passerat soll fruher an revolutiondren Umtrieben teilgenommen und
keinen guten Ruf zuriickgelassen haben. Das sind die einzigen Notizen, die
ich trotz eifriger Nachforschung erhalten habe. Aber ich kann nicht fur
ihre Richtigkeit burgen

. : IX.
. Sedinitzky an Strézssoldo.

9. Juli 182x. , ,
Geben Sie besonders Aufschluss iiber den politischen Charakter und

die vorgekommenen Angaben von ehemaliger Teilnahme des Priesters Pas-
serat an revolutiondren Umtrieben in der Zuschrift vom 5. Juli 1821. Das
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gibt zu der erheblichsten Bedenklichkeit gegen seine Ernenﬁuri}g Anlass,
wenn diese Angaben nicht durch ganz zuverlissliche Quellen widerlegt wer-
den. Unternehmen Sie also noch weitere Nachforschungen.

I2.

Sedlnitzky an den Gouverneur Graf von Chotek in Innsbruck.
g. Juli 1821.

. Ziehen Sie in der Schweiz nahere Erkundigungen ein iiber den Priester
Josef Konstantin ‘Passerat. Bieten Sie alles mogliche auf, um verlissliche
Auskunft iber ihn zu erhalten.

13.
Strassoldo an Sedlnitzky.

17. September 1821.

Die Notiz von frither ist falsch. Aber Passerat wird geschildert als ein
stolzer, etwas unvertréglicher und intriganter Mann, der alle seine Be-
mithungen dahin richtet, _seinem Orden Einfluss und Eingang zu ver-
~ schaffen. :

« Nel 1807 il Prete C. Passerat di statura alta e piuttosto macilente
che si diceva. Rettore de’ Redentonstl che erano una unione di Ecclesiastici
sparsi nel principio qua e 13, ma poi venuta, la rivoluzione nel Vallese per
I'entrata de’ Francesi per cui il Passerat si mostrd contento di un tale
avenimento per essere anch’egli francese riuni i suoi compagni a Viége, ove
spesso aveva delle questioni col Parocco, mentre il Passerat era ‘troppo in-
trigante e superbo, e principio a fare reiterate istanze presso il Vescovo
di Sion per ottenere un Monastero, ovvero comprare un locale per ivi riu-
nirsi tutti, ma il Vescovo sempre vi si oppose, perche non voleva altri mo-
nasteri nella sua diocesi, ma bensi le promise protezione, purché fossero
sempre intenti alle parochie per il comun bene spirituale; ma il Passerat
si rivolse al prefetto ed alle autorita civili del. governo francese, onde s’inte-
ressassero presso il Vescovo per il bramato intento. Il Prefetto parld con
il Vescovo, ma non con: quel fervore che si richiedeva, e ritornato il Pas-
serat.dal Vescovo lo ritrovd sempre piti fermo nel non volere l'apertura
d’altro monastero, onde indispettitosi il Passerat e d1sgustat051 con il Ve-
scovo, se ne parti lasciando i suoi compagni a Viége, e dopo circa due anni
ritornd con essi a Viége, ma insorte nuove questioni fra lui ed il parocco
se ne ando di nuovo e pilt non vi ritornd cold. Dopo qualche tempo fece
sapere a suoi compagni Redentoristi, che si spostassero tutti a Valsainte
mentre il Vescovo di Fribourg le aveva concesso il monastero dei Trappisti
soppresso da Napoleone; vi andiedero tutti, ed il Passerat vi si fermd qual-
che tempo, ma poi nel 1811 o nel 1812 che ben non si ricordeva I'epoca

3
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1

giusta se ne ando nuovamente senza sapere il perche, lasciando i suoi com-
pagni, 1 quali anche dopo non molto tempo dovettero restituire il monastero
ai Trappisti e si disposero chi qua e chi 13 e del Passerat non se n’ebbe mai

pit notizie. Assicura perd.l’ex Vicario che nel morale non v’¢ stato: mai

nessun reclamo, e solo era troppo intrigante ed orgoglioso ».

: 14.
Sedinitzky an Siber.

2. Oktober 1821. -

Der Bericht iiber den Priester Passerat moge bald eingesendet werden,
besonders iiber die personlichen und die religiésen Prinzipien dieses Geist-

lichen und den Ruf, den er unter den Mitgliedern des Klosters und im
Publikum hat.

_ 15.
Gouverneur Chotek von Innsbruck an Sedlnitzky.

3. November 1821.

Eingelaufene Berichte:

« Der laut 6ffentlichen Nachrichten in Wien durch so viele auffallende
Bekehrungen so sehr berithmte, bei Seiner Majestit so gut angesehene, von
Gott in seinen apostolischen Unternehmungen zum Lohn seiner vieljihrigen
Leiden so sehr gesegnete Vicarius generalis C.SS.R. a beato Alphonso de
Liguori instituti P. Josef Passerat ist wirklich jener heilige Mann, welcher
einst 15 Jahre in Warschau gepredigt, von da vertrieben in Babenhausen
ganz Schwaben erbaut, im Jahre 1807 so viele Seelen bei St. Luzi als

Rektor geleitet, in Wallis den Wohlgeruch seiner Tugend hinterlassen, in '

Val Sainte das erste Haus seiner Kongregation wieder angelegt und von

da nach Wien sich ausgebreitet hat, ein griindlich gelehrter, heiliger, wahr-

~ haft apostolischer Mann Gottes, demn man in moralischer und religidser Hin-
sicht bisher gewiss nichts auszustellen hatte.

Seine Politik belangend kann ich an ihm keine andere als die des Apo-

stels und aller apostolischen Minner feststellen, nimlich: omnis anima po-

testatibus sublimioribus subdita sit; non enim est potestas nisi a Deo. So
viel zum Steuer der Wahrheit, zum Zeugnis eines Heiligen durch das Herz
und die Hand des Thnen bekannten N. ».

Eine zweite Notiz lautet: « P. Passerat war, als er zu Chur in dem
Kloster S. Luzi als Rektor der Redemptoristen war, ein vortrefflicher, un-
-gemein geschétzter Mann. Die dortigen Reformierten glaubten fast, die
Redemptoristen seien Jesuiten und wollten sie deswegen nicht mehr leiden,
und daher zog Passerat mit den Seinen dort in aller Stille weg. Die Emser,
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eine Stunde von Chur entfernt, wollten Gewalt brauchen, um die Leute nicht
vertreiben zu lassen. Da ging Passerat selbst nach Ems, um das Volk zu
stillen und gab dadurch einen Beweis seiner Missigung und Klugheit ». -

~ In einem Schreiben aus Bern heisst es: « Je puis répondre dés' aujour-
d’hui & vos demandes relativement & P. Passerat. Il a été en effet Supé-
rieur des Réd. dans le Canton de Fribourg; il a un excellent caractére, les
meilleurs principes et religieux et politiques, sa memoire est en vénération
dans ce pays et I’évéque ne I’a vu partir qu’a son plus grand regret ».

In einem Schreiben aus dem Kanton St. Gallen: « Dass ihn dort viele
Leute personlich kennen, weil er erst vor einigen Jahren durchrelste und
dass sie insgesamt mit grosser Achtung von ihm sprechen ».

Ein Schreiben aus Ziirich: « Passerat hat vor ungefihr einem Jahr
von hier eine Reise nach Wien unternommen. Er ist wirklich der Vorsteher
eines solchen Hauses in unserem Kanton und zwar a la Valle Sainte, das
nicht in Wallis, sondern im Freiburgischen liegt. Der Mann ist von un-
beflecktem Ruf, sehr wohltatig; geschickt, gelehrt und hat viele Weltkennt-
nis. Der Staat hat ihm oder vielmehr seiner Kongregation ein altes Karthau-
ser-Gebdude in unseren Berggegenden eingeriumt. Er hat dazu Land ge-

- kauft und bar bezahlt. Woher hat ér das Geld? Dariiber hat die Regierung
nicht gefragt; ihr geniigt zu wissen, dass es auslindisches Geld war. Einige -
wollen ihn als Intrigant schildern; allein wenn man unter dieser Benennung
einen gewandten und hellsehenden Mann, in welcher Kleidung er auch im-
mer erscheine, meint, so will ich gestehen, dass er es sei. Will man aber
einen unruhigen, unbescheidenen sei es im politischen, sei es im geschaft-
lichen Fach oder einen religiosen Schwirmer bezeichnen, so ist diese Be-
nennung auf ihn‘nicht anwendbar. Mit einem Wort, Passerat ist ein eifriger,

- redlicher, erfahrener Ordenschef ».

Ein Schreiben aus Chur: « Noch ehe die Kongregation nach Wallis
kam, waren Mitglieder dieser frommen Gesellschaft hier zu St. Luzi aufge-
nommen worden. Im ]ahre 1807 mussten sie aber nach wenigen Monaten
weichen, weil die bayrische Regierung sowie die Professoren der damals
kurz ehevor hier errichteteni reformierten Kantonschule gegen jene from-
men und eifrigen Geistlichen das Geschrei erhoben, es seien verkappte-
Jesuiten. Passerat war schon damals ein vorziigliches Mitglied jener Ge-
sellschaft, welche auch seither durch die Beschimpfungen des Revolutionirs
beehrt sowohl in Wallis als zu Frelburg stets das Zutrauen der Gutgesinnten
ununterbrochen genossen haben. Persénlich kenne ich ihn nicht. Ich horte
ihn aber stets als einen durch Tugend, Frommigkeit und Gelehrsamkeit
ausgezeichneten Mann rithmen. Hier rilhmt man ihn noch insbesondere
wegen seiner Sanftmut, Bescheidenheit und Geduld ».

Alle diese Daten sprechen zu seinen Gunsten.
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16.
Seailnitzky an Gouverneur Chotek. -

- 11. November 182I.

Besorgen Sie noch nihere Auskiinfte iiber den Priester Passerat Sie
sollen bald eingesendet werden. :

A 17.
Gouverneur Chotek an Sedinitzky.

23. November 18z1.

Ein Schreiben aus Einsiedeln: « Passerat hat voriges Jahr ein No-
viziat angefangen und hatte wirklich einen konvertierten Juden ]osef Wolf -
. unter seiner Leitung im Noviziat (g9). Er sollte daselbst eine neue. Kolonie
seines Ordens griinden und hatte also ein grosses Zutrauen von seinem Or-
den. Auch hatte Josef Wolf, ein sehr guter Kenner der hebraischen Sprache.
und angesehener Gelehrter von ihm in Einsiedeln sehr viel Rithmliches
gesagt, als er von. Rom iiber Wien mit den besten Zeugnissen in das Valle
sainte in das Noviziat reiste. Dieser Jude war in Einsiedeln, Solothurn ge- -
schatzt und Passerat wollte dieses Jahr wegen desselben selbst nach Einsie-
deln kommen. Aber der bekehrte Jude war Jude, verliess das Noviziat und
selbst die katholische Religion und ward ein eitel rationeller oder protestan-
tischer Bibelchrist, wie er sich selbst erkldrte. Stolz auf seine Sprachkennt-
nisse und die Achtung vieler protestantischer Gelehrter, tat er diesen Riick-
. fall. Das ist nun die Ursache, warum der betrubte, vielleicht beschimte
Passerat nicht nach Einsiedeln kam und auch noch nach Einsiedeln geschrie-
“ben hat. Obschon diese Notiz nicht die giinstigste ist, unterlege ich 51e_
doch ».
18.

Polizei-Oberdirektor Szber von ern an Poltzezmmzster Sedlmtzky

28. November 1821.

Passerat ist 1772 geboren. In seinem Vaterland hat er die Gymnasial-
studien und den philosophischen Kurs besucht. Nach Ausbruch der Revo-
lution ist-er 1792 nach Trier ausgewandert, horte da die Theologie und -
wegen eingetretener Kriegsunruhen ging er nach Augsburg und bald nach-
her nach Polen. Da machte er die Bekanntschaft mit P. Hofbauer, trat in
den Orden der Liguorianer, ward Priester und 1817 Rektor der Liguorianer
zu Val sainte. :

Sein Betragen ist ernsthaft, anstandlg und sein Lebenswandel religios.
Er ist mit den nétigen Eigenschaften zur Leitung einer geistlischen Anstalt
begabt, und wenn er sich das Vertrauen und die Anhanglichkeit der jungen
Geistlichen zu erwerben versteht. '




Das Franzosische als seine Muttersprache redet er sehr gut und ge-

laufig. Der deutschen Sprache ist er nicht so méichtig.
' Er miisste aber um die Einbiirgerung einkommen und jeder Ver-
bindung mit derlei Orden im Ausland und itberhaupt mit allen verbotenen
Gesellschaften entsagen und sich genau nach den fiir die Ordensobern be-
stehenden Vorschriften fiigen.

, 19.
Chotek an Sedlnitzky. :
4. Dezember 1821.

P. Konrad, Exconventual von St. Gallen, jetzt hier in Innsbruck,
erklart:
« Passerat ist ein echt aipostolischer Priester von grosser Wissenschaft,
" von bewéhrten Grundsitzen mit einem ehrfurchtgebietenden Aussern und
tadellosem Benehmen ». Er verglich ihn mit Franz Xaver.
Passerat war das Ziel der giftigsten Ausfille der jakobinischen Schwei-
zer Zeitungen. _
: : 20-a. S
Kreishauptmann von Vorarlberg an das- Landesprisidium in Innsbruck.
~ 17. Janner 1822.

~ Ein Schreiben des bischoflichen Kanzlers von Freiburg in der Schweiz
wird mitgeteilt: « Ich eile, bestimmte und sichere Notizen zu senden. Ich
tue es desto leichter, als ich ihn selber seit mehr als 10 Jahren persénlich
kenne und hier drei Jahre hindurch, nimlich 1817-1820, 6fter Verhaltnisse
mit ihm gehabt habe. Vor allem bemerke ich Thnen, dass Passerat seit
etwas mehr als einem Jahr die Valle sainte und diese Gegend verlassen hat,
um sich nach Wien in Osterreich als Generalleiter seines Ordens zu bege-
ben und wo er sich wirklich seither als Vorsteher eines dortigen Hauses
seines Ordens sich befindet. Nun versichere ich Sie, dass ich den erwiahnten
Passerat immer als einen vortreflichen Priester, unermiideten Arbeiter im
Weinberg des Herrn, gar vornehmen Prediger und eifrigen Beichtvater
-erkannte, den ich nicht genug dadurch rithmen mag. Er wird so von der
Klerisei dieser Didzese allgemein angesehen, und seine Abreise von hier
veranlasste ein tiefes Bedauern und eine merkliche Liicke. Kurz, Passerat
“ist in unseren Augen ein schitzbarster Ordenspriester. Der Exjude Wolf,
dessen Avantures mir auch bekannt sind, war nicht der Mann, um Thnen
in dieser Angelegenheit gehorig zu entsprechen ».

20-b.
Krezshauptmcmn von Vorarlberg an das Lzmdespmszdmm wm Innsbruck.
19. Janner 1822.

Ich wandte mich an verschiedene Personen, um Auskunft zu erhalten,
habe aber keine erhalten. Die Leute wollten jedenfalls ausweichen, weil es
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ihnen gefahrlich schien. Ich lege einen anoﬁymen Bericht von einem Magi-
stratsmitglied von Freiburg bei; der Verfasser 1st jedenfalls ein sehr eifriger
Akatholik. ‘

Bericht: « Aus der Sprache Passerats kann man schliessen, dass er

linger in Italien war, daher hat er nicht mehr das reine Franzosisch. Es ist
auch wahrscheinlich, weil der Orden ja in Italien entstanden ist. Er ist ein

sehr aktiver Mann und arbeitet unermiidlich fiir die Kurie. Er scheint ein -

I’avant garde des Jesuites zu sein und scheint ihr Wegbahner in Freiburg
und Wien zu sein. -

1804 war er in Jestetten als ein Mltghed des Ordens der Piaristen; er .

beschéftigte sich dort mit Jugenderziehung ».

N zo—é.
Chotek an Sedlnitzky.
24. Janner 1822.

7 Die zwei Berichte des Kreishauptmannes von Vorarlberg werden
vorgelegt. _
21.

Kreishauptmann von Vorarlberg an das Landesprisidium in Innsbruck.
- 1. Februar 1822. o

Es wird der. Bericht eines Magistrats des Kanton Freiburg vom 24.
November 1821 vorgelegt. « Man kann nur Gutes von dem Priester Pas-
serat sagen. Passerat ist ein Mann von grossem Eifer fiir die Religion und
hat sich ganz seinem Beruf gewidmet. Er leistete wertvolle Dienste im Kan-
ton. Sowohl in Skonomischer als religidser Hinsicht leitete er sein Kloster
ausgezeichnet. Seine Untergebenen widmen sich der Erziehung der jugend
und den Missionen. Er ist ein wohlunteirichteter Mann, sein moralischer
Wandel ohne Kritik und streng. Er lisst sich ganz von religiésen und nicht
von politischen Grundsitzen leiten. Er hat eine grosse Menschen-und Welt-
kenntnis und weiss alles klug abzumessen, ohne seine Grundsatze aufzu-
geben. Man kann ihn nicht als Intriganten bezeichnen ».

22.

Prisidial-Vortrag dev Polizei-Hofstelle beim Kaiser tiber die Bitte der Pa-
tres Stark und Madlener vom 12. November 1820 wm Anerkennung
des P. Passerat als Generalvikar dev Redemptoristen (10).

10. Februar 1822.

In einer anonymen ohne Datum gefertigten Auskunit wird von P. Pas-
serats Benehmen in der Schweiz, von woher er nach Wien kam, gesagt,




dass dort seine Tugenden, die Heiligkeit seines Wandels und sein eifriges
Wirken in der Religion gepriesen werde. Nur besorgt man, dass der Mangel
der deutschen Sprache ihm zu Wien hinderlich sein diirfte. Dieses Hinder-
nis ist aber nun so ganz gehoben, dass er sogar oﬁEenthch in der deutschen -
Sprache predigt.

In einer. Auskunft vom 21. Februar 1821 wird von Passerat gesagt,
dass er aus Jeanville in der Champagne gebiirtig, bei 50 Jahre'alt, seit etwa.
22 Jahren Priester und Mitglied des Ordens der Redemptoristen und seit
Yangerer Zeit Rektor des Klosters in Valle sainte in der Schweiz und seit
. Hofbauers Tod Generalvikar sei. Seit seiner Ankunft in Wien bemiihe er
sich, die Mitglieder seines Ordens zur genauen Befolgung ihrer Regeln zu
ermahnen und ihnen die strenge Ausiibung ihrer Pflichten einzuschirfen.
Sein Lebenswandel erscheine fromm und gegen seine politische Denkart’
komme nichts zu erinnern.

Nach dem Bericht des Baron von Siber vom 28. November 1821 -
wanderte Passerat aus Frankreich nach Ausbruch der Revolution im Jahre
1792 aus, studierte zu Trier Theologie, ging von da wegen Kriegsunruhen
nach Augsburg, endlich nach Polen, wo er vom P. Hofbauer in den Orden
der Liguorianer aufgenommen wurde. Sein Betragen sei ernsthaft, anstin-

- dig, sein Wandel religids; er sei mit den nétigen Eigenschaften zur Leitung
einer geistlichen Anstalt begabt und habe sich das Vertrauen und die
Anhinglichkeit der jungen Geistlichen erworben.

In zwei Berichten des Grafen Chotek vom 3. November und 4. De-
. zember 1821 wird Passerat in einer grossen Anzahl von aus der Schweiz
gezogenen Auskiinften allgemein als ein bescheidener, sanftmiitiger, ge-
duldiger, frommer, heiliger, wahrhaft apostolischer und gelehrter Mann
geschildert, der iiberall guten Nachruf hinterliess, die reinsten Gesinnun-
gen habe und der daher die schweizerischen Kantonsblatter zur Zielscheibe

(was sein Lob nur vergrossert) ihres Spottes machten.

Nach Strassoldos Bericht vom 5. Juli 1821 sollte Passerat nach einer .
unverlisslichen Angabe anfangs an revolutioniren Umtrieben teilgenommen
haben was aber in einem zweiten Bericht vom 17. September 1821 voll-
kommen widerrufen wird, in' welchem er aber der Sage nach ein stolzer,
etwas unvertriglicher und intriganter Mann sein soll.

In einem spiteren Bericht des Grafen Chotek vom 24. Jinner 1822
tibersandte er zwei Auskiinfte des Vorarlberger Krelshauptmannes, in derem
einem P. Passerat von dem bischéflichen Kanzler zu Freiburg nach zehnjah--
riger Bekanntschaft als eifriger Priester und unermiidlicher Arbeiter im
Weinberg des Herrn, in der zweiten von einem anonymen Berichterstatter
aber als einer der titigsten Agenten der rémischen Curia und allenthalben
| als intrigirender Vorliufer der ]esulten die ihm immer bald auf dem Fuss.
folgen, geschlldert wird.

Am 10. November bat Weihbischof Stemdl um Anerkennung des.
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- P. Passerat. Auf die Aufforderung Euerer Majestiit sandte er am 21. De-
zember einen ausfiihrlichen Bericht. Eure MaJestat forderten am 26. De-
zember ein Gutachten vom Staatsrat.

 Staatsrat Martin Lorenz nimmt Anstoss, dass. Passerat sich in seiner
schriftlichen Erklirung vorbehilt, in einzelnen Fillen, in denen eine
Riicksprache mit dem Ordensgeneral nétig sein konnte, stets dazu die
Erlaubnis von den allerhéchsten Behérden einzuholen, glaubt aber, dass
dariiber hinwegzugehen sei und tragt darauf an, dass Euere Ma]estat seine
'Aufnahme genehmigen.

Ich bin der unvorgreiflichen Melnung, dass nach so vielseitig eingehol-
ten Aufklarungen P. Passerat iiberall so wie hier bisher den Ruf eines from-
men und eifrigen Priesters, eines ebenso in der Haltung weisen als um seine
Kongregation zweckmissig besorgten Obern, dann eines gebildeten, klugen
und welterfahrenen Mannes behauptet hat. Euere Majestit daher die Bitt-

schrift der Redemptoristen zur ordnungsmissigen Verhandlung an Graf
Saurau zu bezeichnen geruhen diirften.

, _ 23.
Gutab"hten des, Bayon Stifft am 3. Mai 1822.

Wenige Menschen wiirden, wenn iiber ihren ganzen Lebenswandel
so vielseitige Aufklirungen eingezogén wiirden, so bestehen, wie es mit
P. Passerat der Fall ist. Allgemein wird er als eifriger, frommer, tatiger
Priester erkannt, dessen Denkart in jeder Hinsicht rein und héchst réli-
gios, dessen Lebenswandel heilig. Schon hieraus ist es ge\mss, dass seine
Aufnahme als Staatsbiirger erwiinschlich sei und dass seine Anstellung als
Vorsteher einer geistlichen Kongregation vielen Gewinn bringen wird. Ich
war aber damit, was Ruf und Auskiinfte. besagen, nicht zufrieden, son- -
dern bemiihte mich seit zwei Jahren, alles so viel moglich genau selbst zu
‘beobachten, was Passerat und die Redemptoristen betrifft und sowohl ihn
als die Glieder und den Geist des Ordens aus sich selber kennen zu lernen.
Menschen und Korporationen verlieren in der Regel bei scharfen und an-
dauernden Durchforschungen: ich muss aber mit Wahrheit bekennen, dass
ich nach so langem und genauem Beobachten und Forschen Passerat und
seine Mitbriider mehr schitze als urspriinglich, und dass ich die volle Uber-
zeugung habe, dass die Kongregation, bei dem jetzigen Geist erhalten,
unberechenbar Gutes fiir die Kirche und den Staat herbeifiihren wird. Was .
nun Passerat inshesondere, um den es sich’ hier eigentlich handelt, betrifft,
so ist er ein Mann von fester strenger Tugend, von religidsen, echt christ-
katholischen Grundsitzen, von einem brennenden Eifer fiir das Seelenheil

seiner Mitmenschen, von unbedingtem Vertrauen in die gotthche Vorsehung
~ und vollen Ergebung in den Willen derselben, fern von allem Mystizismus
und eitler Andichtelei, fern vom Kopfhingen, schwarzem, zuriickstossen-
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dem Triibsinn, von ibertriebenen aszetischen Forderungen, stets heiter,
stets offen, stets frohlich und mit einem klaren, nicht gesenkten sondern
gerade entgegenkommendem Blick und den ruhigen Mienen, die von Har-
monie im Innern zeugt und einem Benehmen im ganzen, welches anzieht,
die Tugend liebenswiirdig macht und zur Nachahmung reizt. In einer ver-
derbten Zeit, in welcher alle Klosterzucht verschwunden ist, hatte er die
schwierige Aufgabe zu losen, eine beginnende Versammlung, die aus
grauen, berithmten, gelehrten Méannern, aus bereits gereiften Priestern, aus
feurigen Jiinglingen und fast durchaus aus sebr talentvollen Individuen
besteht, zu leiten und kam dabei seit zwei Jahren vollkommen zum Ziele.
Bei einer unnachsichtlichen Strenge fiir die genaue Befolgung der Ordens-
vorschriften schitzen, lieben, verehren ihn alle Ordensmitglieder wie einen
zartlichen Vater und hingen an seinen Ermahnungen und Ratschligen wie
etwa an den Ausspriichen des Heilandes. Der berithmte, alte Werner lebte
mehr als 1 % Jahre in der Kongregation als Gast und das Benehmen des
P. Passerat zog ihn an, Mitglied zu werden und sich dem N oviziat zu unter-
ziehen. Ein solches Vorgehen zeugt von tiefer Menschenkenntnis und be- .
sonderer Klugheit, womit Passerat noch die liebenswiirdigste viterliche
Sorgfalt verbindet, womit er unablassig und zuvorkommend fiir das geistige
und kérperliche Wohl seiner Mitglieder sorgt. Seine Kanzelvortrige in -
deutscher Sprache sind kriftig, eindringend, wahrhaft biblisch und aposto-
_ lisch. Wenn daher Bischof Steindl eine hohe -theologische Bildung bei ihm
vermisst, so kann er nicht Schriftkenntnis, sondern nur die moderne pro-
testantische Exegese darunter verstehen. Dass Passerat kein Vorlaufer der
Jesuiten sei, wie in einem anonymen Bericht angegeben wurde, war sicht-
bar, da die hier befindlichen Jesuiten vielmehr Eifersucht bezeigten und
die Kandidaten der Redemptoristen an sich zu ziehen suchten.

Ich bin der ehrfurchtsvollen Meinung, dass es ein unersetzliches Un-
glick fiir die Kongregation wire, wenn sie diesen Oberen und Leiter
verlore. - :

24.
Kaiser an den Obersten Kanzler Graf Sauramn.

Wien, den 4. Mai 1822.

Ich habe zu entschliessen befunden, dass Passerat in Meine Staaten.
- aufgenommen und als Oberster Vorsteher der Kongregation der Redempto-
* risten erklirt werde unter der Bedingung, dass er in allen Punkten genau
nach den in Meinen Staaten fiir die Ordensobern und geistlichen Corpora-
- tionen bestehenden Vorschriften und insbesondere nach den fiir die Kon-
gregation der Redemptoristen von Mir genehmigten Statuten sich benehme.

Soll den Votanten,” dem Weihbischof Steindl und Franz Sedlnitzky
mitgeteilt werden.
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ANMERKUNGEN

1) Monumenta Hofbaueriana XIII; Cracoviae 1939, 240. Es wird die moderne
- Rechtschreibung angewendet.

2) Monumenta Hofbaueviana XIIT 261-263. .
3) Monumenta Hofbaueriana XIII 266-269.

4) Original: Ordinariatsarchiv Wien, Faszikel XXX A 2; Entwurf: Conceptlonspro-
tokoll im Provinzarchiv Wien, p. ro4. ‘

5) Monumenta Hofbaueriana XIII z277-279.
6) Monumenta Hofbaueriana XIII 283-286.

7) Bundesministerium fiir Inneres-Wien: Polizei-Hofstelle, Faszikel 248/1822. Dort
finden sich alle Akten, die hier verdffentlicht werden.

8) In den Katalogen der Kongre%tlon dieser Zeit scheint nie ein Krachenfels auf.
Dagegen begegnet uns ein Krachenfels {Trachenfels) unter den Jingern des hl. Klemens.
Cfr. Mon. Hofb. XIII 145, 161 und 230.

9) Uber Josef Wolff cfr. Mon. Hofb. XV; Romae 1951, 67-69.
10) Kabinetts-Akten 273/1822 im Staatsarchiv Wien. i






